Faculty of Foreign Languages

Study program: English Language (BA)
Course Title: Translation and Interpretation
Course Credits: 10

Language of Instruction: English

Course Description: The Translation-Interpretation course is organized in lectures and
seminars and trains students to translate for utilitarian purposes. Lectures are intended to equip
students with knowledge on different methods and techniques of translation and interpretion, as
well as the role that language register, context and culture play in the translation process. In the
seminar classes, students intensively practice written and oral translation covering linguistic,
cultural and literary spheres as well as different areas of language use for specific purposes.

Course Goals: The subject Translation and Interpretation aims to make students aware of the
fact that the craft of translation is a profession of the perspective (Umberto Ecco). Students will
be able to translate and interpret properly by removing the a barrier between the reader and the
writer or that between speakers through rendering the exact meaning form the SL to the TL by
making making certain lexical, stylistic and grammatical adjustments.

Course Requirements: The assessments which contribute to course score include attendance
participation, assignment, project-writing and presentation and the final exam.

Grading: A final course grade will be the sum total of the points allocated to each completed
requirement. Point distribution is indicated to the students at the beginning of the course.

Course Schedule: 3-4 classes per week (The Schedule of Activities is subject to change).

Course frequency: 1 fifty-minute lecture class and 2-3 fifty-minute seminar classes per week
for two semesters.



